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Schmetterlingssammlungsraum




& Sicherheitswarnung

«Um lhre Sicherheit wahrend des Spielens zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte die Anleitung vor dem
Zusammenbau.

+Dieses Produkt ist fUr Personen ab 14 Jahren geeignet, Kinder sollten es unter Anleitung der Eltern
zusammenbauen.

« Unbefugte Anderungen und Modifikationen dieses Produkts ohne Genehmigung beeintréchtigen
lhre Rechte in Bezug auf dieses Produkt.

& Safety warning

« To keep your safty, please read this manual before you start.

« This product is suitable for people over 14 years old, children must assemble under
the guidance of their parents.

« Any unauthorized alteration or modification of this product will damage your rights
and interests related to this product.

« Entfernen Sie die Teile vorsichtig von der Platte, um ein Brechen der Teile zu vermeiden. Bruchstellen
kdnnen mit einem Schleifstab geglattet werden.

+ Nehmen Sie nicht alle Holzteile auf einmal von der Platte ab. Das Produkt muss mit ungiftigem,
umweltfreundlichem Kleber zusammengebaut werden. Nach dem Auftragen des Klebers sollte es 2
Stunden ruhen, um die stdrkste Aushartung zu erreichen. Bitte bewegen Sie es nach dem Kleben nicht
willkirlich. Es wird empfohlen, zuerst die Klebeteile zu befestigen und dann andere Steckverbind-
ungen zu montieren, um die Wartezeit zu verkUrzen.

«Der Grad der Festigkeit der Steckverbindungen dieses Produkts wird durch die Verarbeitungstechnik
sowie die Umgebungsfeuchtigkeit und -temperatur bestimmt. Wenn die Steckverbindung zu fest ist,
schleifen Sie die Verbindungsstelle mit einem Schleifstab ab, bevor Sie sie montieren. Wenn sie zu
locker ist, fugen Sie nach der Montage Kleber hinzu, um sie zu fixieren.

« Kinder sollten beim Zusammenbau von einem Erwachsenen begleitet werden.

+ Die Anleitung enthdlt wichtige Informationen, bitte bewahren Sie sie auf.

@ Attentions

« Carefully remove the accessories rom the board, prevent parts from breaking. The
break point can be smoothed with a frosting rod.

+ Do not detach dall the parts at the same time. Glue needs to be used at some points.

After the glue is pasted, leave the product untouched for two hours to ensure a firm paste. To save
time, you can do the pasting step first and then assemble the rest of plugins.

« The tightness of the connector is determined by the processing technology and the temperature and
humidity of the environment. If the splicing part is too tight to be installed, you can polish it with o
frosting rod before assembling it. If the installationis too loose, you can add some glue to fixitafter-
assembly.

+ Chidren need to be accompanied by adults when assembling.

* Please keep this instruction manual for future reference.

= Wartung und Pflege
5} s

* Bitte halten Sie dieses Produkt von Warmequellen fern und tauchen Sie es nicht in Wasser. Verwen-
den Sie ein sauberes, weiches Tuch, um dieses Produkt zu reinigen.

« Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel wie Glasreiniger, Sprays, Lésungsmittel, Alkohol,
Ammoniak oder Scheuermittel, um das Produkt zu reinigen.

« Sollten wahrend des Zusammenbaus Teile beschédigt oder verloren gehen oder sollten Sie Fragen
zum Zusammenbau haben, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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I__;:} Maintenance

- Do not place the product near heat or in water. And use a clean soft cloth to clean
the product.

* Do not use the chemical cleaners to clean the product, such as window cleaners, sprays,
solvents, alcohol, ammonia, abrasive and so on.

* Do not hesitate to contact us if you have any issues with the product.

%‘/ Batteriefach testen

- Wie abgebildet, verbinden Sie den Anschluss der LED-Lampe mit dem Anschluss des
Batteriefachs, legen Sie zwei AAA-Batterien ein und schalten Sie den Schalter ein (sechs
warmweil3e Lichter), um zu Uberprifen, ob sie leuchten.

EI/ Battery box testing

- Connect the port of the LED light to the port of the battery box as shown, and insert two
AAA batteries. Turn on the switch and test whether the lights ( 6 white lights ) are on.

Schalterchip 47 ¢m

Switch chip 47cm 39cm
@ Zubehdr / Accessories
| C
m . T s —
Batteriefach™] BerUhrungslinie*1 LED-Lampe*1 Schleifstab™1 Pinzette*1
Battery box*1 Touch line*] LED light set*1 Frosted rod*1 Tweezers*1
EEESdnzaEs
I G D O
|
| ;
Staubschutzabdeckung 1*1 | Staubschutzabdeckung 21| Kleber*1 Autkleber™ Papier 1-2*1
Dust cover 171 Dust cover 21 Glue*1 Sticker®1 ; Poper Tl
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Papier 3-4*1 Papier 5*1 Spiegel*1 Perle*1
Paper 3-4*1 Paper 51 Mirror*1 Bead*1
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(SCHRITH /STEPD 37 groBe Bucher herstellen. / Make 37 big books.
Papier 1-1 / Paper 1-1 M38

np nup

(SCHRITT 2/ STEP 2
Papier 1-2 / Paper 1-2 M40

np>

Papi P 3
apier aper / =

CSCHTT 4 / STEP 4) 9 Rollen herstellen./ Entlang der langen Seite des Papiers rollen. /
~  Make 9 scrolls. Roll along the longer side of the paper.
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(SCHRITT 6/ STEP 6)

-----

kurz / short nmp -
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1] 2

SCHRITT 1*2 /
STEP 1*2

SCHRITT 16 /

.STEP (e

SCHRITT 3*1/

iTEPBW

SCHRITT 16 /
STEP1*6

SCHRITT 16 /
STEP 16

nsp
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SCHRITT 7 /
STEP 7

SCHRITT 8/ 'y
STEP 8

nmp>

nmp>




(SCHRITT 12 / STEP 12

1] 4

SCHRITT10 /T

SCHRITT 11/
STEPTI

H49




(SCHRITT 14 / STEP 14)

nmp>

Perle /

K14

SCHRITT 16 /

STEP 16

s SCHRITT15/
STEP 15

SCHRITT 1+2 / CAsaM
STEP 1*2

1] 2

SCHRITT 3*1/
STEP 3*1
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SCHRITT 4*2 / STEP 4*2

Papier 2 /
Paper 2

(SCHRITT 18 / STEP18)

1
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________________________ Papier5/ .
Paper 5

mp

G GHGHOH 404
Papier 5 auf die Rickseite von L12 kleben. /
Paste paper 5 on the back of L12.

(SCHRITT 20 /STEP20)  Papier 5/
Paper 5

mp>

SOHHHH6H004

Papier 5 auf die Ruckseite von L13 kleben. /
Paste paper 5 on the back of L13.

L13

(SCHRITTE 21/ STEP 21 Stecken Sie G11in die Unterseite von G9, achten Sie darauf,
dass die bedruckte Seite von G12 nach auBen zeigt. /
Insert G11into the bottom of G9. Note that the printina side of

G12 faces towards the bottom.
Gl ‘!lll'

-
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(SCHRITT 22 / STEP 22) Stecken Sie G20 in die Unterseite von G27/. /
Plug G20 into the bottom of G27.

-
\‘* ",‘
1] 2
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= G27

G20

(SCHRHT 23 / STEP 23) Stecken Sie G22 in die Unterseite von G21. /
Plug G2 into the bottom of G21.

G22

G28
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_ SCHRITT 21/
STEP 21

\ ] np
1] 2 SCHRITT 2*5 /
(& STEP 2*5
SCHRITT 2*5 /
STEP 275
J SCHRITT 4*3 /
STEP 4*3
nmp
SCHRITT 22 2?;5'; 23
STEP 22
1] 2

SCHRITT 15 /
} STEP 1*5
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(SCHRITT 25 / STEP 25 )

nmp>

1/
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F6 F7 FES\N

nmp>
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(SCHRITT 26 / STEP 26)
49

F48

-----

-
-
-
-

F42

F54

1] ] 2

F28 Die langere Seite nach
auBBen./

F28
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SCHRITT 2*2 /

E
SCHR'TT 3*1 \_ -"E;“
STEP 2%2

STEP 3*1




SCHRITT 137~
STEP1*3 |

F19  map

(SCHRH'T 30 / STEP 30) Achten Sie Ggfdie Ausrichtu_ng der \f'orc_ler— und Riickseite des Teils F3. /
Note the positive and negative orientation of F3 parts.

(SCHRH-T 31/ STEP 31) Achten Sie auf die Ausrichtung der Vorder- und Ruckseite der Teile F21,
F27,FA46,F47. /
Note the front and back orientation of F21, F27, F46 and F47 parts.

SCHRITT 4%4 /
STEP 4%4
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(SCHRITT32 / STEP 32) Papier 2 /

5 Paper 2 -

Y
~

mp

np

SCHRITT 2*1/
STEP 2*1
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B24 Die léangere Seite von B22 und B24 ist oben./

B22, B24 the longer side is on top.
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(SCHRITT 34 / STEP34)  Papier 5 auf die Ruckseite von K1 kleben. /
Paste paper 5 on the back of K.

H4660086 06600464064

nmp>

Papier 5 /
Paper 5

K1

Papier 5 /
Paper 5
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Papier 5 auf die Rickseite von K1 kleben./

Paste paper 5 on the back of KI.

6666668600660

np
mp

TG et
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Papier 5 /
Paper 5

606666064

-
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A25

38506666

1] 2
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(SCHRITT 35 / STEP 35 )

A16 Die langere Seite nach auBBen./
A16 the longer side is out.

1] 2

27



SCHRITT 1*4 / STEP

SCHRITIRYD A
STERRES

M34 und B1 durfen
nicht mit Klebstoff
befestigt werden./
M34 and B1 cannot be
pasted with glue.

ump

M34

M23
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(SCHRlTT B oES 37) Beim Kleben nicht Uber diese Linie hinausgehen. /
Do not go beyond this line when pasting.

’ .

1] 2

A9 und A7 durfen nicht mit Klebstoff befestigt werden. /
A9 and A7 cannot be pasted with glue.
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nup

Holzbrett C / Wood board C

A2

A2 und A8 durfen nicht mit Klebstoff befestigt werden. /
A2 and A8 cannot be pasted with glue.

Spiegel /
Mirror

b B B O B G B G0 S SG-0 0450 000000008

Holzbrett D / Wood board D
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('SCHRITT 39 / STEP 39)

Papier 2 /
Paper 2

31




mnp

np

Papier 2 /
Paper 2

nup

Schneiden Sie den Uberschissigen Teil des Aufklebers ab./
Cut off the excess part of the sticker here.

Papier 2 /
Paper 2 D>

Papier 2 /
Paper 2
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1] 2

SCHRITT 13 /
STEP 13
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SCHRITT 18 /
STEP 18

STEP 19

np

SCHRITT 20 / s ---
STEP 20 " SCHRITT 17 /
STEP 17

nep

SCHRITT 12 /

SCHRITT 14 / STEP 12

STEP 14

1] 2

(S
SCHRITT 2+2 / ‘

QIEP 272 SCHRITT 5 /
STEP 5
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SCHRITT 9@/

R ¢ SN 11 S eommmpepspusynpepepepmpmpeen PO . \ S|
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SCHRITT 36 / STEP 36
BerUhrungsschalter / Switch chipl Setzen Sie gemdfB der Abbildung
die Batterien in das Batteriefach
ein und ordnen Sie die Lichterkette
entsprechend dieser Abbildung an.
g/

Place the battery box as

shown and arrange the light lines

n _______ ' \ ' e oo ' according to the diagram.

Biegen Sie den Kopf der
»28cm LED-Lampe um 90 Grad./
E Bend the bead head to 90
- 30cm degrees.
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mp>

Uhrungsschal

1] 2

SCHRITT 29 /
STER29

SCHRITT 30 /
SIEP 30

Verwenden Sie die
Montage, um die
Lampenleitung zu
befestigen./

Use the assembly to
fasten the lamp line.

mp>

SCHRITT 27/

STEP 27
SCHRITT 31/
STEP 31
nup ‘§>
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Verwenden Sie die
Montage, um die
Lampenleitung zu
befestigen./

Use the assembly to
fasten the lamp line.

nmp>
SCHRITT 26 /
STEP 26
1] ] 2
N A . e
SCHRITT 32 / STEP 32 SCHRITT 33/
DRt i \ ‘o . It STEP 33

e mnnmm==

nmp>

SCHRITT25 /
STEP 25

SCHRITT 28 / J——
STEP 28 H00008680466600066600006604
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mp

STEP34

Ordnen Sie die 28 cm und 30 cm langen Lichtkabel gemdal der Abbildung an. /
Arrange the 28cm and 30cm light lines according to the figure.
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FUhren Sie gemaB der Abbildung zuerst
das 30 cm lange Lampenkabel durch
die Nut am Ende von M42 und dann
das Lampenkabel zusammen mit M42
durch das Loch von K26./

First pass the 30cm light line through
the groove at the end of M42 as
shown, and then pass the light line and
M42 through the hole above K26.

*  Biegen Sie den Kopf der

C 1 LED-Lampe um 90 Grad. /

______________ " | Bend the bead head to 90
degrees.

Ordnen Sie gemal der Abbildung die
28 e¢m und 30 cm langen Lichtkabel
an. /

Arrange the 28cm and 30cm light
lines according to the figure.
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SCHRITT 37 / STEP 37 BerUhrungsschalter / Switch chipl

SCHRITT 38 /
STEP 38

F38

Entfernen Sie
die Schutzfolie
von der Ober-
flache. /
Remove the
surface protec-
tive film.

Staubschutzabdeckung 2 /
Dust cover 2

41



Kleben Sie den
BerUhrungsschalter auf
die Ruckseite des
runden Musters. /
Paste the touch switch
on the back of the
circular pattern.

Entfernen Sie die Schutzfolie
von der Oberfléche, bevor Sie
den Staubschutz 1 einsetzen. /
Remove the surface protective
film before inserting the dust
cover 1.

Nach dem Zusammenbau zwei
AAA-Batterien in das Batteriefach
einlegen und den BerUhrungsschal-
ter dricken, um das Licht einzus-
chalten. /

After the assembly is completed,
put two No. 7 batteries in the
battery box and press the touch
switch to turn on the light.
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